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ESV who confirms the word of his servant and fulfills the counsel of his messengers, who says of Jerusalem, 'She shall be inhabited,' and of the cities of judah, 'They shall be built, and | will raise up their ruins';

NIV who carries out the words of his servants and fulfills the predictions of his messengers, who says of Jerusalem, 'It shall be inhabited," of the towns of Judah, 'They shall be built," and of their ruins, 'l will restore them,"
NLT But | carry out the predictions of my prophets! By them | say to Jerusalem, 'People will live here again,' and to the towns of Judah, 'You will be rebuilt; | will restore all your ruins!

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6965
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2723
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1129
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5892
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3427
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3389
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7999
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4397
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6098
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5650
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1697
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6965

Last update: 2025/10/23 00:28 isaiah_44:26 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=isaiah_44:26

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ioT@v pripata nat6og adTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” trjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 16
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | T6 Genitive Tob Tfig Tod Dative T( T BouAv T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} t6 Genitive Tod Tiig Tod Dative T¢) Tfj dyyéAwv abTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dAnBedwv oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6
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Meaning:

* The

LXX
The definite article.

Forms
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, f}, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} t6 Genitive Tod Tiig Tod Dative T¢) Tfj ndAeow tiigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, i}, ¢
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Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative t¢ Tfj lovdaiag oikoboun6rioeabe kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, i, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive tod Tfi¢ To Dative t¢ Tf €pnua abtfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dvateAel
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\KJV \That confirmeth the word of his servant, and performeth the counsel of his messengers; that saith to Jerusalem, Thou shalt be inhabited; and to the cities of Judah, Ye shall be built, and | will raise up the decayed places thereof: ‘
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